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SKLENIKY A ZIMN ZAHRADY

Kovoagrex - Zeman Systems s.r.o.
Merboltice 172
40502 Merboltice, Czech Republic

Web: www.kovoagrex.cz

Email: info@kovoagrex.cz
2 5 OX 2 05 C m Mobilnf telefon :+420 724 047 732
<@L

Montazni navod



zdrojem Vasi spokojenosti. Nasi snahou bylo, aby konstrukce a moderni technicka feseni usnadnily péstovani, a montaz
modelu byla jednoducha.
POZOR!

Za silného vétru je nutné uzavrit vSechny okenni a dvefni otvory a zajistit, aby nedoslo k jejich otevreni vlivem vétru. Béhem silného vétru,
bourky, krupobiti, desté a nepfiznivych povétrnostnich podminek je zakazano zdrzovat se ve skleniku. Ve skleniku muze béhem slune¢nych dni

C z Dékujeme, Ze jste si vybrali sklenik od KOVOAGREX.CZ. Doufame, Zze Vam pomuze pfi péstovani kvétin a zeleniny, a bude

vznikat vysoka teplota, proto se doporucuje veskeré prace ve skleniku vykonavat v rannich nebo vecernich hodinach, pfi dvefich otevienych z
C\ﬁ obou stran. Je nebezpecné zavirat se uvnitr.
—D P Sklenik neni hracka, proto je pfitomnost déti povolena pouze v pfitomnosti dospélych.
max 60km/h
POZOR!

V zimnim obdobi je nutné vénovat zvysenou pozornost konstrukci a chranit ji pfed vrstvou mokrého, tézkého snéhu, ktery by mohl zpusobit
poskozeni skleniku. Pokud neni moZné kontrolovat stav snéhu, doporucuje se pfed zimnim obdobim demontovat bo¢ni vyplné a stfechu.
Samotnou konstrukci Ize ponechat.

Je zakazano vchazet do zasnézeného skleniku — snéhova pokryvka maze deformovat konstrukci, zpUsobit zapadnuti stfechy nebo dvefi
a znemoznit tak vychod ze skleniku. Je nutné pravidelné odstranovat snih ze stfechy skleniku. Pokud sklenik neni v zimnim obdobi
pouzivan, je nutné zajistit dvefe, aby byl znemozZnén vstup tietich osob a déti.

max 30kg/m?

Podminky bezpeéného pouzivani:

1. Sklenik je uréen vyhradné k péstovani rostlin.

2. Sklenik upevnéte k zakladné pomoci montaznich Uchytd, které jsou soucasti sady.

3. Objekt umistéte na misté chranéném pred prudkym vétrem, vyhnéte se vrcholkdm a otevienému prostoru. Odolnost skleniku proti vétru je 60 km/h.

4. Montaz neprovadéjte za silného vétru a nepfiznivych povétrnostnich podminek.

5. Dbejte, aby u montaze nebyly pfitomny déti — sada obsahuje malé ¢asti a féliové pytliky, které mohou zpUsobit uduseni.

6. Pravidelné kontrolujte stabilitu skleniku, zejména po vichfici nebo po silnych snéhovych srazkach. V pfipadeé zjisténého poskozeni vymeéente poskozeny dil nebo
demontujte objekt.

7. Pravidelné kontrolujte stav konstrukce, zejména spodnich kotevnich upevnéni. V pfipadé jakychkoli znadmek koroze nebo poskozeni je nutné je vymeénit nebo demontovat
sklenik.

8. Béhem montaze pouzivejte pouze naradi urcené v navodu, pfi Udrzbé a montazi pouzivejte ochranné rukavice a bryle.

9. Vyhnéte se koseni sekackou a kfovinofezem v blizkosti objektu.

10. Nevkladejte do skleniku horké predmeéty, napf. teply gril apod.

11. Pravidelné Cistéte stfechu skleniku od snéhu, vétvi nebo listi, které by mohly sklenik poskodit a v dUsledku ohrozit uzivatele skleniku.

Max. zatizeni stfechy skleniku je 30 kg/m2

12. Nikdy nevchazejte na stfechu skleniku.

13. Nenechavejte déti uvnitf objektu bez dozoru — mohlo by dojit k zavieni dvefi a znemoznéni vychodu z objektu.

14. Nepouzivejte otevieny ohen v objektu nebo jeho blizkosti.

15. Nezatézujte nadmérné stresni konstrukci (vyjimkou jsou uchycené rostliny).

16. Sklenik neni urcen k pouzivani na vefejném prostranstvi.

zAsapy BOZP Monta? provadéjte
a pFi bezvétrném pocasi
R = i

PFi montazi pouzivejte PFi montazi pouzivejte Montéaz provadéjtes Ve skleniku vznika
ochranné rukavice ochranné bryle pomoci druhé osoby vysoka teplota

Je zakazano provadét montaz
v podnapilém stavu nebo
po poziti omamnych latek




CZ Podlozi a zaklady

KONSTRUKCE MUSI BYT NA PEVNO PRIPEVNENA K ZEMI. V OPACNEM PRIPADE MUZE DOJIT K STRZENI VETREM A POSKOZEN!!

DRUHY PODLOZ{ A ZAKLADU:

Betonové bloky Betonové obrubniky Betonova zakladna

240mm Betonové bloky 250mm Standardni betonové

standardni 24x12x38 obrubniky 25x12x100
Pt 2615mm hmotnost asi 65 kg

hmotnost cca 22-25kg
2220mm

Dbejte, aby uchyceni
skleniku nebylo v misté

spojeni blokd. Ujistéte se, Ze upevnéni
skleniku neni umisténo
na spojeni betonovych Hloubka
obrubnika. zakladny 20cm
Dulezité je, aby byly celé bloky zaklad(i zakopany do zemé a ulozeny na Betonove obrubniky by mély byt zcela
cementové malté (vzdjemné spojené) tak, aby tvorily jeden celek, s zakopany v zemi a umistény na cementovou
délkou a &itkou uvedenou na obrazku. Spoje je nutné vyplnit maltou. maltu tak, aby vytvorily kompaktni kus o

délce a Sifce uvedené na obrazku.

Volba stanovisté

Nemontujte sklenik na otevieném prostranstvi, na vrcholku nebo misté&, kde fouka silny vitr — prodlouzite tak zivotnost skleniku a muizete se déle
radovat z produktu, jakym je zahradni polykarbonatovy sklenik PTF POLSKA.

Spravné pripevnéni skleniku k podlozZi chrani produkt pred strZzenim vétrem.

KOVOAGREX nenese odpovédnost za:

nespravné pouzivani skleniku a skody vzniklé v disledku extrémnich povétrnostnich podminek (krupobiti, vichfice, snih).
Pripravené podlozi musi byt rovné a ve vodovaze.

poskozeni vznikla v dudsledku strzeni skleniku vlivem vétru (tyka se poskozeni produktu a Skod zpUsobenych sklenikem).
Radna montaz a pevné pripevnéni produktu k podlozi patfi mezi povinnosti uzivatele.



Seznam dilu

EN All the profiles are marked

DE Alle Profile sind markiert

CZ VSechny profily jsou oznaceny
SK VSetky profily st oznacené

DE Verzeichnis der Elemente

CZ Seznam dild
SK Zoznam dielov

X4 (3) 260mm

X4 (4) T1I90mMm

X4 (5) 1070mm

x4 (6) 1070mm

PR

X4 (7)1877mm

X4 (8)1877mm

X2 (11) 1990mm

X2 (14) 780mm

)

x8 (17) 696mm

=

x2 (18) 810mm

x2 (19) 810mm

X2 (20) TMIOMmm

x2 (21) 1110mm

B o]
X4 (22) 750mm

X2 (23) 780mm

X2 (24) 750mm

x1 (25) 760mm

x16 B-05

X2 (12) 1990mm

)

X4 (13) 890mm

EN CHECK WHETHER THE PACKAGING INCLUDES ALL THE dily. We recommend elements sorting before their assembly. This will facilitate assembly works. DE PRUFEN SIE, OB DAS
PAKET'ALLE EINZELT!EILE ENTHALT. Wir empfehlen die Elemente vor dem Zusammenbau zu sortieren. Das wird die Arbeit bescbleunigen und erleichtern. C; ZKONTROLUJTE, ZDA
BALENI OBSAHUJE VSECHNY DILY.Doporucujeme sefadit dily pfed montazi. To urychli a usnadni praci. SK SKONTROLUJTE, CO BALENIE OBSAHUJE VSETKY PRVKY. Pred

montazou odport¢ame roztriedit prvky. Urychli a ufahéi to pracu.

X4 (26) 1025mm

)

x4 (C-01)
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x82 M6x45

19OMmm

x146 \W-1

rd o DE Verzeichnis der Elemente
I CZ Seznam dild
SK Zoznam dielov

EN ALLEN WRENCH
X1  DE INNENSECHSKANTSCHLUSSEL
CZ IMBUSOVY KLIC
SK IMBUSOVY KLUC

EN SPANNER 10
DE SCHLUSSEL 10
x1 czklic1o

SK KLUC 10

EN 12 MM DRILL
x'l DE BOHRER 12 MM

CZ VRTAK 12MM

SK VRTAK 12 MM

EN 8 MAGNETIC BIT

DE BIT 8 MAGNETISCH

X1 CZ BIT 8 MAGNETICKY
SK MAGNETICKY BIT 8

EN UV ADHESIVE TAPE
DE UV- KLEBEBAND
CZ LEPICi PASKA UV
SK LEPIACA PASKA UV
x1

EN MAGNETIC HOLDER
DE MAGNETISCHE HALTERUNG
CZ MAGNETICKY DRZAK
SK MAGNETICKY DRZIAK

\
\
x8
\
\
\
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777777777777 J
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EN HACK EYE !
DE OSE FUR DEN HAKEN \
€Z OCKO K HACKU ‘
$K OCKO DO HACIKA
X4 \
\
\
EN HACK |
DE HAKEN
X4  czHACEK W !
SK HACIK \
777777777777 J
,,,,,,,,,,,,, .
x48 |
\
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EN HINGE ‘
DE SCHARNIER
CZ PANT !
SK ZAVES \

EN CHECK WHETHER THE PACKAGING INCLUDES ALL THE ELEMENTS. We recommend elements sorting before their assembly. This will facilitate assembly works. DE PRUFEN SIE,
OB DAS PAKET ALLE EINZ!ELTEILE ENTHALT. Wir empfehlen die Elemente vor dem Zusammenbau zu sortieren. Das wird die Arbeit Qeschleunigen und erleichter[\. CZ ZKONTROLUJTE,
ZDA BALENI OBSAHUJE VSECHNY DILY.Doporucujeme sefadit dily pfed montazi. To urychli a usnadni praci. SK SKONTROLUJTE, CO BALENIE OBSAHUJE VSETKY PRVKY. Pred

montazou odport¢ame roztriedit prvky. Urychli a ufahéi to pracu.

x2 F-02

x2 F-04

X1 F-03

X4 F-O1



EN The DIY assembly greenhouse lacks some tools. Provide necessary tools before starting work. DE Das Gewachshaus zur Eigenmontage enthéit
manche Werkzeuge nicht. Vervollstandigen Sie die Werkzeuge, bevor Sie mit der Arbeit beginnen. CZ Sklenik uréeny k samostatné montazi neobsahuje
nékteré druhy naradi. Zkompletujte naradi pred zahajenim prace. SK Sklenik urceny na samostatnt montaz neobsahuie niektoré pracovné nastroje. Pred
zagatim montéaznych préc si pripravte kompletné naradie.

EN MEASURING TAPE EN SCREWDRIVER

DE MAR DE KREUZSCHRAUBENZIEHER
CZ MERITKO CZ KRIZOVY SROUBOVAK

SK METER SK KRIZOVY SKRUTKOVAC

x1

EN DRILL DRIVER

DE SCHRAUBENDREHER
CZ VRTACKA

SK EL. SKRUTKOVAC

EN In order to fasten the greenhouse securely to the concrete ground prepared earlier, use concrete anchors and proper
tools. DE Um das Gewéchshaus dauerhaft auf dem zuvor vorbereiteten Betonboden zu befestigen, empfehlen wir die
Verwendung von Betonankern und geeigneten Werkzeugen zur ordnungsgemafen Befestigung. CZ K uchyceni skleniku
na pevno do pfedem pfipraveného betonového podloZzi doporucujeme pouzit kotvy do betonu a vhodné néradi pro fadné
ukotveni. SK Na trvalé upevnenie sklenika k vopred pripravenému beténovému podkladu odporti¢ame pouzit betonové
kotvy a vhodné néradie na ich spravne upevnenie.

x1
x8

EN CONCRETE DRILL
EN CONCRETE ANCHOR M8 DE BETONBOHRER
DE BETONANKER M8 CZ VRTAK DO BETONU
CZ KOTVA DO BETONU M8 SK VRTAK DO BETONU

SK KOTVA DO BETONU M8

x1

EN SPANNER 13
DE SCHLUSSEL 13
CZ KLIC 13

SK KLUC 13
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X4 (26) 1025mm

X4 (3) 260mm

X4 (4) T190mMm
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X4 B-02 x16 Mb6x45



X4 Moex70

X4 (6) 1070mm

X4 C-0Ol
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EN In the following installation steps, it is necessary to pay particular attention to the difference between profile 7 and 8
DE Achten Sie bei den folgenden Montageschritten besonders auf den Unterschied zwischen den Profilen 7 und 8

CZ V dalSich fazich montaze vénujte zvlastni pozornost rozdilu mezi profily 7 a 8

SK Pri dal$ich montaznych krokoch venujte pozormost rozdielu medzi profilmi 7 a 8
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X2 (7) 1877mm

X2 (22) 750mm
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x2 B-01 X7 M6x45 x2 M6x70
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X2 (23) 780mm

x1 (24) 750mm

x1 (25) 760mm

X2 (8) 1877mm
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x2 B-01 x6 M6x45 x2 M6x70
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X2 (22) 750mm

x1 (24) 750mm

X2 (8) 1877mm



.
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EN Top

DE Oben

CZ Horni strana
SK Vrch

977mm

EN Bottom
DE Unten
CZ Spodni strana

SK Spodok

12
n

EN Left door
DE Linke Tir
CZ Levé dvefe
SK Lavé dvere

1

12

EN Right door

DE Rechte Tir
CZ Pravé dvere
SK Pravé dvere

dily

x2 (11) 1990mm

X2 (12) 1990mm

X2 (14) 780mm
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X

II'| DE Offnung fiir Haken

EN Opening for a hook

CZ Otvor na hagek
SK Otvor na hacik
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dily
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X8 M6x45

x4 (13) 890mm



1975mm

-~ 2415mm ——




EN EXTERNAL side
DE AURENSEITE
CZ VNEJSI strana
SK VONKAJSIA strana

Y

i

EN CAUTION UV PROTECTIVE COAT ON THE SIDE MARKED WITH AN OVERPRINTED TAPE. MOUNT WITH THIS SIDE OUTSIDE!

DE ACHTUNG UV-SCHUTZSCHICHT AUF DER SEITE DIE MIT DEM BAND MIT AUFDRUCK . MONTIEREN SIE DIESE SEITE AUSSEN

CZ POZOR OCHRANNA UV VRSTVA NA STRANE OZNACENE PASKOU S POTISKEM. MONTUJTE TOUTO STRANOU VEN!

SK POZOR OCHRANNA VRSTVA UV JE NA STRANE OZNACENEJ PASKOU S POTLACOU. TATO STRANA BY MALA BYT NAMONTOVANA NA
VONKAJSEJ STRANE!

EN INTERNAL side
DE INNENSEITE

CZ VNITRNI strana
SK VNUTORNA strana

dily

N
F-02

N
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x2 F-04 X4 F-O1

X1 F-03



EN All boards should be taped with UV tape, in the areas of open chambers.

DE Alle Platten sollten mit UV-Band abgeklebt werden, in den Bereichen der offenen Kammern.
CZ V3echny desky by mély byt v mistech otevfenych komor prelepeny UV paskou.

SK V3etky dosky by mali byt v miestach otvorenych komér oblepené UV paskou.

EN INTERNAL side
DE INNENSEITE

CZ VNITRNI strana
SK VNUTORNA strana

dily

EN EXTERNAL side
DE AURENSEITE
CZ VUNEJSi strana
SK VONKAJSIA strana x1
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| ’ EN UV ADHESIVE TAPE
| DE UV- KLEBEBAND
i ’ CZ LEPICI PASKA UV
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SK LEPIACA PASKA UV

x1 F-03
x2 F-04 x4 F-O1




N
25mm &

EN The outermost boards must be protruded 4mm outside

DE Die AuRenplatten missen 4 mm nach auBRen gerichtet werden.
CZ Krajni desky vysunte 4 mm smérem ven.

SK Vonkajsie dosky by mali vy¢nievat 4 mm smerom von

EN Screw locations are marked by the openings in the profiles

DE Die Schraubenpositionen werden durch die Locher in den Profilen bestimmt.
CZ Mista pro vruty jsou oznacena otvory v profilech

SK Otvory v profiloch oznacuju miesta pre skrutky
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x2 F-02 x4 F-OI x66 W-I



/ or] EN Top \

DE Oben
CZ Horni strana
SK Vrch

18

e . r”/

485mm

EN Left door EN Right door : © EN Bottom

DE Linke Tiir DE Rechte Tiir : DE Unten

CZ Levé dvefe CZ Pravé dvefe : CZ Spodni strana
SK Lavé dvere SK Pravé dvere ~_|s| | SK Spodok

7 EN Top
DE Oben
CZ Horni strana
SK Vrch
X2
@ dily
21 | x8 (17) 696m
20 ' X2 (18) 810mm
: 950mm 20

x2 (19) 810mm

T

; o x2 (20) MOMmm
17 EN Bottom
DE Unten —— o

EN Boards and sheets must be installed flat. Door diagonals must be checked carefully. S - —
DE Die Montage von Platten und Blechen sollte flach erfolgen. Die Tlrdiagonalen missen sorgfaltig gepruft werden. ’ CZ Spodni strana

CZ Desky a plechy montujte naplocho. Pedlivé zkontrolujte GhlopFigky dvefi. \ || | SK Spodok / X2 (21) TMOmMm
SK Dosky a plechy by mali byt montované naplocho. Starostlivo skontrolujte uhlopriecky dveri.



EN Magnetic holders are used for determining correct profile angles
and they facilitate installation. When the whole door is installed,
the angle bars must be dismantled.

DE Magnetische Halterungen werden verwendet, um die richtigen
Winkel der Profile zu fixieren und die Montage zu erleichtern.
Entfernen Sie die Winkel, nachdem Sie die gesamte Tir
montiert haben.

CZ Magnetické drzaky slouZi k urCeni spravnych thla profilti a
usnadnuji montaz. Po smontovani celych dvefi demontujte
Uhelniky.

SK Magnetické drziaky sluZia na urcenie spravnych uhlov profilov a
ulahéenie montaze. Po zloZeni celych dveri odstrarite uholniky.

19Mmm

EN Boards and sheets must be installed flat. Door diagonals must be checked carefully.

DE Die Montage von Platten und Blechen sollte flach erfolgen. Die Tlrdiagonalen missen sorgfaltig gepruft werden.

CZ Desky a plechy montujte naplocho. Peclivé zkontrolujte Ghlopficky dvefi. x16 W-1
SK Dosky a plechy by mali byt montované naplocho. Starostlivo skontrolujte uhlopriecky dveri.



DE Entfernen Sie die magnetischen Halterungen nach der Montage der Tir.
CZ Odstrante magnetické drzéky po dokonéeni montaze dvefi.
SK Po dokon¢eni montaze dveri odstrante magnetické drZiaky.

|
EN Remove the magnetic holders when you finish installing the door. !
\
\
\
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x16 Z-1

x2 F-04 x16 B-05



EN HINGE

DE SCHARNIER
CZ PANT

SK ZAVES




EN HACK EYE

DE OSE FUR DEN HAKEN

CZ HACEK

DE HAKEN
SK HACIK

€Z OCKO K HACKU

SK OCKO DO HACIKA






